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Dziekujemy za dokonany wybdr przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w petnej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientdw.

Rejestracji zakupionego przez Ciebie produktu mozesz
dokona¢ na stronie www.registerhoover.com,
co daje mozliwos¢ szybszego dostepu do
peinych ustug, zarezerwowanych wytgcznie dla
najwierniejszych klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
plyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajagcy sie z 16 znakéw, okreslany jako
‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
E z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

EEEE  Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktéore moga by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wtasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

® Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na terenie
sklepéw, w biurach lub innych
miejscach pracy;

- w gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientéw hoteli, moteli lub innych
podobnych centrach pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.

Uzytkowanie sprzetu odmienne niz

typowe dla domowego, jak na

przykfad profesjonalne uzytkowanie

przez osoby przeszkolone i

specjalistéw, jest zabronione takze

w miejscach wyzej opisanych.

Uzytkowanie niezgodne z opisanym

moze zredukowac trwatosé

produktu i spowodowaé utrate
gwarancji producenta. Wszelkie
uszkodzenia urzgdzenia czy innych

elementow, wynikajgce z

uzytkowania innego niz domowego

(takze, kiedy sprzet zainstalowany

jest w $rodowisku domowym) w

oparciu o istniejgce prawo nie bedg

uznane przez Producenta.

® Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych lub
niemajgce do$wiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, Zze bedg nadzorowane Ilub
pouczone  odnosnie  bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg
z uzytkowania takiego sprzetu.

Nalezy unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

® Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwa¢ pralke
wyltgcznie pod statym nadzorem.

® Jesli przewdd zasilania elektrycznego
zostanie  uszkodzony  nalezy
wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

® Do odprowadzenia wody stosowac
wylgcznie przewdd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywacé starych
przewoddw.

e \Wymagane cisnienie wody: 0,05-
0,8 Mpa

e Upewni¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

® Pralka jest “wylgczona” jedynie, kiedy
wiasciwy znacznik na pokretle lub na
panelu sterowania znajduje sie w
pozycji pionowej. Kazda jego inna
pozycja oznacza, ze pralka jest nadal
“wigczona” (wytgcznie dla modeli
wyposazonych w pokretto programatora).

® Przy montazu urzgdzenie powinno byé
umieszczone w sposob umozliwiajgcy
dostep do kontaktu zasilania.

® Maksymalny wsad prania suchego
zalezy od modelu pralki (patrz panel
sterowania).
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® Odnosnie dodatkowych informacji
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomic¢ sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

®Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewod
zasilania elektrycznego oraz
zamknac¢ kranik z doptywem wody.

e Upewni¢ sie, ze instalacja
elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistow.

® Nie zaleca sie stosowania adapterow,
rozgateznikéw i/lub przediuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osiggacé bardzo wysokie
temperatury.

® Przed otwarciem drzwiczek upewni¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

® Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub
samego urzgdzenia w celu odigczenia
wityku z gniazda elektrycznego.

® Nie pozostawia¢ pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

o \W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki
na woézku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub zlego funkcjonowania pralki,
zaleca sie  jej wytgczenie,
zamkniecie doptywu wody i nie
dokonywanie zadnych czynnosci w
urzgdzeniu.  Skontaktowa¢  sie
natychmiast z Centrum Serwisu
Technicznego, zamawiajgc wytgcznie
oryginalne czesci zamienne. Brak
zachowania  powyzszego  moze
spowodowac narazenie stanu
bezpieczenstwa urzgdzenia.

(€ Urzadzenie to zgodne jest z
nastepujacymi Dyrektywami
Europejskimi:
©2006/95/EC (LVD);
©2004/108/EC (EMC);
©2009/125/EC (ErP);
©2011/65/EU (RoHS);
wraz ze wszystkimi pézniejszymi
Zmianami.




2. INSTALACJA

® Przecig¢ opaski podtrzymujgce @
przewod wody, zachowujgc
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
rurki czy kabla elektrycznego.

® Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 (A) na
tylnej Scianie i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 2 lub 4 (B), patrz
rysunek 1.

® Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub 4

stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

® Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podktadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektéorych modelach, 1 lub
wiecej podkfadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia:
w celu ich wusuniecia nalezy
przechyli¢ pralke do przodu.
Zaslepi¢ otwory uzywajgc w tym
celu zatyczki dostarczone w
woreczku.

A UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.

® Zastosowaé materiat wyciszajgcy
jak pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wykonaé
zgodnie z wersjg A, B lub C).




Potaczenie hydrauliczne

® Podigczy¢ przewdéd wody do kranu z
wodg uzywajac w tym celu wylgcznie
rurke dostarczong z pralkg (rys. 3).

NIE ODKRECAC KRANU.

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg i czerwony przewodd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.

Ustawienie

® Przysung¢ pralke do sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

®
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® \Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obraca¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ nodzke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

& UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrodka ““5”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

& UWAGA:

stosowaé wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W niektorych modelach dotgczone zostalo takze
naczynko do $rodkéw piorgcych w ptynie (rys. 10).
Stosujemy je poprzez wprowadzenie do przegrodki
"2". W ten sposdb pltynny $rodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykona¢ wybielanie wybierajac program "Ptukanie”.

& UWAGA:
Niektére sSrodki piorace sa trudne do @
usunigcia. W takim wypadku zaleca sie § B ﬁ

zastosowanie pojemniczka ze srodkiem
wkiladanego bezposrednio do bebna
pralki (przyktad na rysunku 11).




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

®\W przypadku prania wyrobéw wetnianych
upewni¢ sie, ze produkt nadaje sie do
prania w pralce, sprawdzajgc czy posiada
znak “Czysta zywa wetna” oraz informacja
“nie filcuje sie” lub “mozna pra¢ w pralce”.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku
uzytkowania witasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jakg wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w
pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C. Mozna
zaoszczedzi¢ do 50% energii stosujac
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczgacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego  w
proszku (heavy-duty), zawierajgcego
elementy wybielajgce i ktéry przy
srednich-wysokich temperaturach daje
najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programoéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér $Srodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny $rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w
proszku, specjalnie polecanych do
niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy pralki
zastosuj wilgotng Sciereczke, nie uzywaj srodkow
tracych, alkoholu iflub rozpuszczalnikéw. Pralka
wymaga czyszczenia w niewielkim stopniu:
czyszczenie szufladki i czyszczenie filtru; ponizej
wskazane sg takze sugestie odnosnie
przypadkéw przewozenia lub diugich okresdw nie
uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® Wyjg¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

® Tylko w niektérych modelach: wyciggnij
filtr, zdejmij jego korek i zbierz wode do
pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewoddw.

® Odtaczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajagc go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢é pralke i
program.

wybra¢ potrzebny

® Zmieni¢ ewentualnie warto$¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcje.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

W przypadku zaniku zasilania podczas pracy
specjalna pamie¢ pralki zapamieta ustawienia
i po wiagczeniu pradu pralka rozpocznie pranie
w tym momencie, w ktérym zostafo ono
przerwane.

® Po zakonczeniu programu na ekranie
pojawi sie napis “end” lub zapali sie
odpowiednia dioda led.

Poczeka¢ az zgasnie kontrolka
blokady drzwiczek: okoto 2 min po
zakonczeniu programu.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

6. STEROWANIE |
PROGRAMY

>

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

Przycisk START/PAUZA
Przycisk PREDKOSC OBROTOW
Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk CZAS PRANIA

Przycisk DODATKOWEGO
PLUKANIA

H Przycisk FUNKCJI
DODATKOWYCH

| Przycisk LATWEGO PRASOWANIA
Wyswietlacz cyfrowy
M Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK
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C Pokretto wyboru programéw nalezy
UWAGA: ustawi¢ w  pozycji OFF po

Nie dotykaé wyswietlacza podczas zakonczeniu kazdego programu lub
podtaczania pralki do zasilania, przed wyborem i uruchomieniem
poniewaz przez pierwsze klika sekund kolejnego programu prania.

pralka przeprowadza kalibracje

systemoéw. Dotkniecie wyswietlacza

spowoduje btad i w takiej sytuacji

nalezy odigczy¢ pralke od zasilania i Przycisk START/PAUZA
powtdrzy¢ operacje.

Otwieranie drzwiczek Drzwiczki nalezy zamknaé¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

Specjalne zabezpieczenie zapobiega
otwarciu drzwiczek bezposrednio po  ®Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
zakonczeniu programu prania. Nalezy uruchomi¢ wybrany program prania.
odczekaé¢ 2 minuty od zakonczenia
programu i po zgasnieciu wskaznika
blokady otworzy¢ drzwiczki. Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
urzadzenie po uplywie kilku sekund
rozpocznie program prania.
Pokretto programéw prania z
pozycija OFF (WYLACZ)
DODAWANIE LUB USUWANIE ELEMENTOW

PO URUCHOMIENIU PROGRAMU (PAUZA)
Po przekreceniu pokretta na

wyswietlaczu pojawiajg sie ustawienia
aktualnie wybranego programu.

Pod koniec kazdego cyklu prania oraz w
czasie, gdy urzadzenie nie pracuje,
kontrast wyswietlacza zmniejsza sie ze
wzgledu na oszczednos$¢ energii.

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk

START/PAUZA na okoto 2 sekundy
(niektore wskazniki jak kontrolka czasu
prania zaczng migaé, oznacza to ze
dziatanie urzadzenia zostato
wstrzymane).

Uwaga: Aby wylaczyé urzadzenie
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru ® Odczekaj 2 minuty az odblokujg sie
programéw w pozycji OFF. drzwi.

® Nacisnag¢ przycisk START/PAUZA w celu ®Po dodaniu lub usunigciu elementdw,

uruchomienia wybranego programu. zamknij drzwi i naci$nij  przycisk
START/PAUZA (program rozpocznie sie
® Podczas wykonywania programu pokretto od miejsca zatrzymania).

wyboru programéw pozostaje ustawione
na wybranym programie do czasu

X . ANULOWANIE PROGRAMU
zakonczenia programu.

®Po  zakoficzeniu  programu  nalezy @ Aby anulowaé program nalezy ustawi¢
wylgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto pokretto wyboru programéw w pozycji
wyboru programow w pozycji OFF. OFF.
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Funkcje dodatkowe nalezy wybra¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
w przypadku wyboru funkcji
niekompatybilnej z danym programem,
wskaznik funkcji najpierw miga a
nastepnie gasnie.

Przycisk PREDKOSC OBROTOW
® Przycisniecie przycisku powoduje
zmniejszenie  maksymalnej predkosci

wirowania. Cykl wirowania moze rowniez
zostac wytgczony.

® Aby ponownie wigczy¢ cykl wirowania
nalezy naciska¢ przycisk do czasu
ustawienia odpowiedniej predkosci
wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin nie
mozna zwiekszy¢é predkosci ponad
maksymalng predkosé wirowania
witasciwg dla danego programu.

® Predkos¢ wirowania mozna zmieni¢ bez
koniecznosci wstrzymania urzgdzenia

(pauzy).

Pralka jest wyposazona w specjalng
elektroniczng blokade cyklu wirowania w
sytuaciji, gdy pranie jest nieréwnomiernie
roztozone w bebnie.

Dzieki temu obnizony zostaje poziom
hatasu i wibracji, co zwigksza zywotnos¢
pralki.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Przycisk stuzy do zmiany temperatury
cykli prania.

oW celu ochrony  tkanin przez

zniszczeniem nie jest mozliwe ustawienie
temperatury wyzszej niz temperatura
maksymalna przewidziana dla danego
programu.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opodznieniem
wynoszgcym maksymainie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opo6znionego startu (wyswietlacz pokaze
h00). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje  opodznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie h01). Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje
opo6znienie uruchomienia programu o
godzine. Po osiaggnieciu wartosci 24
godzin (wyswietlacz pokaze h24),
kolejne nacisniecie przycisku spowoduje
powrot do 0.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu
(wskaznik zacznie migac na
wyswietlaczu). Po uplywie zaprogramowanego
czasu opoOznienia program zostanie
automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli podczas pracy urzadzenia wystapi
przerwa w zasilaniu, specjalny modut
pamieci zapamieta parametry przerwanego
programu. Po przywréceniu  zasilania
program zostanie wznowiony od miejsca, w
ktérym zostaf przerwany.
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Przycisk CZAS PRANIA

® Dzieki wybraniu tego przycisku, istnieje
mozliwos¢ wyboru trzech pozioméw
intensywnosci prania, w zaleznosci od tego,
jak zabrudzone sg tkaniny (ma to
zastosowanie tylko do niektérych programow
pokazanych w tabeli programdéw).

® Gdy program zostat juz wybrany,
wyswietlacz automatycznie pokaze zadany
czas prania dla danego programu.

® Gdy zostanie wybrany inny czas prania,
zapali sie odpowiednia lampka kontrolna.

Przycisk DODATKOWEGO PLUKANIA

® Przycisk stuzy do ustawienia
dodatkowych cykli ptukania na koniec
cyklu prania. Maksymalna liczba

dodatkowych cykli ptukania zalezy od
wybranego programu.

® Funkcja ta jest przeznaczona zwitaszcza
do prania odziezy dzieci i niemowlat oraz
os6b dorostych o delikatnej i wrazliwej
skorze, w przypadku ktérych najmniejsza
pozostato$¢ s$rodkéw piorgcych moze
spowodowac podraznienie lub uczulenie.

® Funkcja ta jest rowniez zalecana do
prania mocno zabrudzonych ubran
dzieciecych, wymagajgcego duzej ilosci
srodka piorgcego, oraz do prania tkanin
recznikowych  (frotowych), poniewaz
srodek piorgcy moze sie z nich ciezko
wyptukiwag.

Przycisk FUNKCJI DODATKOWYCH

Dostepne sg trzy funkcje dodatkowe:

- PRANIE WSTEPNE

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin (funkcja jest dostepna
z wybranymi programami — patrz tabela
programow).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- HIGIENICZNE

® Program higieniczny umozliwia pozbycie
sie wiekszosci bakterii podczas prania.
Temperatura prania dochodzi do 60°C.
Szczegdlnie przeznaczony do prania
ubran niemowlecych oraz odziezy osob z
obnizong odpornoscig.

-NOC | DZIEN

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Gdy woda nadal znajduje sie w bebnie
odpowiednia kontrolka miga, informujgc
ze pralka jest w stanie pauzy.

® Nalezy wytgczy¢ tryb pracy nocnej, by
zakonczy¢ pranie fazg odwirowania
(wirowanie mozna wyltgczyé lub
zmniejszy¢ jego predkos¢é odpowiednim
przyciskiem) oraz wypompowania wody.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

Przycisk LATWEGO PRASOWANIA

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen
ubran, przez wylgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.
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Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciaggly informuje

uzytkownika o statusie urzgdzenia.

7

® |kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sg nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamkngé
prawidlowo drzwiczki i nacisnagé
przycisk START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania wybranego
programu, ktéra moze zosta¢ zmieniona lub
wytgczona odpowiednim przyciskiem.

3) TEMPERATURA PRANIA

Pokazuje temperature prania wybranego
programu, ktéra moze zostaé zmieniona
(tam gdzie to mozliwe) odpowiednim
przyciskiem.

4) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opcji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty

czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.

5) CZAS PRANIA

®Gdy program zostat juz wybrany,
wyswietlacz automatycznie pokaze




zadany czas prania dla danego 10) Kg MODE (funkcja dostepna tylko z

programu. programami "bawelniane" i "syntetyczne")

® Gdy zostanie wybrany inny czas prania,
zapali sie odpowiednia lampka kontrolna.

6) DODATKOWE PLUKANIE

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg MODE" swieci sie, a inteligentny

czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

Kontrolka pokazuje dodatkowe piukania ®Podczas kazdej fazy prania funkcja

wybrane odpowiednim przyciskiem. "Kg MODE" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
7) FUNKCJE DODATKOWE podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;

- oblicza czas trwania cyklu prania;

Kontrolki pokazujg funkcje, ktore mogg by¢ - dostosowuje ptukanie do wybranego
wybrane odpowiednim przyciskiem rodzaju tkaniny;

(PRANIE WSTEPNE, HIGIENICZNE i NOC

I DZIEN). - dostosowuje rytm obrotéw bebna do

wybranego rodzaju tkaniny;
8) Funkcja Wi-Fi (tylko wybrane modele)
- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierobwnomierny rozkfad prania

®\W modelach z funkcjg Wi-Fi stosowna
wewnatrz bebna).

ikona informuje o dziataniu systemu Wi-Fi.

® Opis dziatania systemu Wi-Fi znajduje sie
w osobnej instrukcji, umieszczonej
wewnatrz bebna pralki.

9) DODATKOWE PLUKANIE

lkona miga po ustawieniu opdznionego

startu.




Tabela programéw

kg * TEMP.°C DETERGENT
PROGRAM (Maks.)
Zalecana Maks. 2 % 1

All In One o . i
20°CQ) All In One 20°C 35 4 45 55 20 20 e o
All Baby o : .
60°C Q) All Baby 60°C 35 4 45 55 60 60 e o

é\gl,lm,f"gj AlllnOne59Min. 5 6 7 8 40° 40° o e

Rapid . . . .
Soasllin. Szybkie 30 min. 15 2 25 25 30 30 P
Rapi . . . .

1435'#]_ Szybkie 14 min. 11 115 30 30 e o

Dark Colours
Ciemnekolory (25 3 35 4 40° 40° e o (9

Auto Clean Automatyczne
, czyszczenie ®

% Ptukanie S R - - A e
Drain & Spin | wypompowanie &

tH& @ Odwirowanie N ) )

Shirts

t? Koszule 1) 25 3 35 4 30° 30° e o (9
L'"$“e Bielizna 1) 1,5 2 2 25 40° 60° o e
Wodl &Silk | o e edwab | 11 1 | 1| 2| 300 | a0°

@&&w etna & Jedwa e o
Delicates

¢7 Delikatne 2 2 25 25 40° 40° e o
Mixed .

@ Mieszane 1) 25 3 35 4 40° 60° e o (9
Cottons *k

Bawetna 1) 5 6 7 8 40° 90° e o (9o




@ Cottons T OFF P am All In One 20°C )

9\ Mixed All Baby 60°C Q)
=
ﬂ/ Delicates — All In One 59 Min. &)
Wool . .
g&w &sSilk — — Rapid 30 Min.
Y Lingerie Rapid 14 Min.
ﬁi? Shirts Dark Colours '

bie@prain&spin—" (3, > AutoClean €

*

Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

** STANDARDOWE PROGRAMY DO
PRANIA BAWELNY ZGODNIE 2Z
ROZPORZADZENIAMI KOMISJI (UE) nr
1015/2010 i 1061/2010.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 60°C.

PROGRAM BAWELNA W
TEMPERATURZE 40°C.

Programy te sg przeznaczone do
prania s$rednio zabrudzonych tkanin
bawetnianych i sg najbardziej efektywne
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii
i wody.

Programy zostaty opracowane tak aby
temperatura prania byta dostosowana
do temperatur na metkach ubran, przy
czym faktyczna temperatura wody
moze nieznacznie rozni¢ sie od
zadeklarowanej temperatury cyklu.

Predkos¢ wirowania moze zostaé
zmniejszona tak aby odpowiadata zaleceniom
na metkach ubrah. Dla tkanin delikatnych
mozliwe jest rowniez catkowite wytgczenie
wirowania przyciskiem predkosci wirowania.
Funkcje te mozna wigczy¢é przyciskiem
PREDKOSC OBROTOW.

Jesli metka nie podaje konkretnych zalecen
mozliwe jest zastosowanie maksymalnej
predkosci wirowania dla programu.

Dodanie zbyt duzej ilosci srodka piorgcego
moze spowodowac nadmierne pienienie.
Jesli pralka wykryje nadmierne pienienie
moze poming¢ wirowanie lub wydtuzy¢
program i zwiekszy¢ pobér wody.

(®) Tylko kiedy wigczona jest opcja
PRANIA WSTEPNEGO (dotyczy
tylko programéw z dostepng opcja
PRANIA WSTEPNEGO).

/A (Tylko modele z komora na
srodek pioracy w plynie)
Jesli tylko niektére rzeczy do
prania majg plamy, ktére
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce.
Nala¢ wybielacza do pojemnika
na wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE.
Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
programator w pozycji OFF, wiozy¢
reszte prania i kontynuowaé
standardowe pranie z wykorzystaniem
wybranego programu.

1) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem CZAS PRANIA.




Wybor programu
Pralka posiada specjalne programy
umozliwiajgce pranie roznych rodzajow

tkanin przy réznych stopniach zabrudzenia
(patrz tabela).

Technologia ALL IN ONE

Pralka ta jest wyposazona w nowatorski
system z dyszg wysokocisnieniowg, ktéra
bezposrednio spryskuje wsad mieszaning
wody i detergentu.

Specjalny tryb pracy silnika zastosowany w
urzadzeniu steruje ruchem bebna podczas
etapu rozruchu kazdego programu; poza
rozpylaniem pod wysokim cisnieniem na
wsad strumienia mieszanki detergentu,
cykl obejmuje akcje wirowania, ktora
pomaga detergentowi przenikng¢ do
widkien, co pomaga usung¢ brud i
zapewni¢ najlepszg mozliwg wydajnosé
prania.

System ALL IN ONE jest rowniez
stosowany podczas faz wpompowywania

wody, gdzie strumieniem wody pod
wysokim cisnieniem pozwala na catkowite
usuniecie pozostatosci detergentu
uwiezionych w ubraniach.

All In One 20°C

Dzieki technologii ALL IN ONE, ten

innowacyjny program pozwala na pranie
tkanin, np. bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych, w temperaturze 20°C przy
wydajnosci poréwnywalnej do prania w
temperaturze 40°C.

Zuzycie energii dla tego programu wynosi
okoto 50% w poréwnaniu z
konwencjonalnym praniem bawelny w
40°C.

WAZNE WSKAZOWKI

WYDAJNOSCI PRANIA

® Nowe, kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie, co najmniej 5 lub 6-krotnie.

DOTYCZACE

® Niektore duze i ciemne ubrania, takie jak
dzinsy czy reczniki, powinny by¢ zawsze
prane oddzielnie.

® Nigdy nie nalezy miesza¢ tkanin o
NIETRWALYCH KOLORACH.

All Baby 60°C

Mozna pra¢ wszystkie ubrania niemowlecia
razem, w Sredniej temperaturze, otrzymujgc
w rezultacie higieniczne i doskonale czyste
ubranka, gdy dodamy odplamiacz. Jest to
mozliwe dzieki doskonatemu cyklowi
wstepnego dodawania wody i detergentu,
ktére sg rozpylane na pranie przez dysze
aktywujgcg enzymy w temp. 50°C.

All In One 59 Min.

Program ten pozwala na upranie mieszanych
tkanin - bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych - w zaledwie 59 minut, przy
wykorzystaniu petnego obcigzenia pralki, w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program

ten nadaje sie szczegolnie do lekko
zabrudzonych tkanin.

Szybkie 30 min.

Peiny cykl prania (pranie, ptukanie,
wirowanie). Program jest przeznaczony
zwtaszcza do prania nieznacznie
zabrudzonych tkanin  bawetnianych i

mieszanych. Zaleca sie stosowanie 1/5
ilosci standardowo stosowanego srodka do
prania.

Szybkie 14 min.

Peiny cykl prania (pranie, ptukanie,
wirowanie). Program jest przeznaczony do
prania nieznacznie zabrudzonych tkanin
bawetnianych i mieszanych. Zaleca sie
stosowanie 1/5 ilosci standardowo
stosowanego srodka do prania.

Ciemne kolory

Program do prania razem wszelkich ciemnych
rzeczy bez ryzyka wyblakniecia i pogniecenia.
Zaleca sie srodek piorgcy w ptynie.

Automatyczne czyszczenie

Po kazdych 50 cyklach prania, zaleca
sie oczyszczenie bebna przy uzyciu
specjalnego programu: wysoki poziom
wody zapewni perfekcyjne czyszczenie
rowniez ukrytych czesci bebna. Do tego
celu mozna uzywaé zaréwno detergentow
w proszku, jak i w ptynie.




Ptukanie
Program trzech plukan przy sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim

przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub

zmniejszy¢ jego predkosc). Program do
ptukania wszelkiego rodzaju tkanin, na
przyktad po praniu recznym.
Wypompowanie & Odwirowanie

Program wypompowuje wode i wiruje
pranie  przy maksymalnej predkosci.
Mozliwe jest wylgczenie wirowania i

zmniejszenie predkosci wirowania
przyciskiem PREDKOSC OBROTOW.

Koszule

Cykl prania zostat zoptymalizowany w
kierunku zmniejszenia ilosci zagniecen,
zachowujgc przy tym doskonatg
skutecznos¢ prania. W celu utatwienia
prasowania, mozna réwniez zmniejszy¢

predkosci wirowania.

Bielizna

Program ten zostat zaprojektowany
specjalnie  do  perfekcyjnego  prania
codziennej  bielizny: jest szczegdlnie

wskazany do bawetny i odpornych tkanin

syntetycznych, a takze pozwala na
mieszanie kolorow (wytgcznie
niefarbujgcych).

Weina & Jedwab

Program ten zapewnia delikatny cykl
prania, i nadaje sie szczegdlnie do odziezy
z welny Ilub jedwabiu posiadajgcych
informacje na metce, ze nadajg sie do
prania w pralce, oraz tkanin z etykietg
zalecajgca pranie jak dla jedwabiu.

Delikatne

Program przeznaczony do prania tkanin
delikatnych. taczy naprzemiennie cykle pracy
i przerw. Cykle prania i ptukania sg
przeprowadzane przy wysokim poziomie wody.

Mieszane

Cykle prania i ptukania sg dostosowane do rytmu
obrotu bebna oraz poziomu wody. Dzieki
delikatnemu wirowaniu tkaniny nie gniotg sie.

Bawetna

Program do prania $rednio zabrudzonych
tkanin bawetnianych. Najbardziej efektywny
pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

P



7. CENTRUM SERWISU TECHNICZNEGO | GWARANCJA

W przypadku podejrzenia, ze pralka nie dziata poprawnie przeczyta¢ ponizszy krotki
przewodnik zawierajgcy kilka praktycznych sugestii, majgcych na celu poméc w
rozwigzaniu najczestszych awarii.

Problem

Mozliwe przyczyny i praktyczne rozwigzania

Pralka nie dziata / nie =@ Sprawdzi¢, czy wtyk zostat poprawnie umieszczony w kontakcie.

rozpoczyna pracy

Pralka nie pobiera
wody

Pralka nie
odprowadza wody

Woda na posadzce
wokof pralki

Nie dziata wiréwka

Podczas wirowania
odczuwalne sg silne
wibracje

W przypadku
pulsowania kontrolki
lub pojawienia sie
Jjakiegos BLEDU

Upewnic sie, ze nie brakuje zasilania.

Sprawdzi¢ czy poprawnie wybrano potrzebny program pracy oraz
uruchomiono pralke.

Upewnic sig, czy bezpiecznik nie zostat spalony i czy kontakt zasilania
nie jest uszkodzony przy pomocy innego urzadzenia elektrycznego,
np. lampki.

Mozliwe jest, ze drzwiczki pralki nie sg domkniete prawidtowo:
otworzy¢ je i ponownie zamkngg.

Skontrolowaé, czy kranik z wodg jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy programator jest poprawnie wyregulowany.

Zweryfikowac czy filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze przewdd odprowadzania wody nie jest zagiety.
Sprawdzi¢, czy wewnatrz filtra nie ma obcych ciat.

Mozliwe, ze przyczyng jest uszkodzenie uszczelki znajdujacej sie
pomiedzy kranikiem a przewodem wody; w takim przypadku wymienic
uszczelke i doktadnie przykreci¢ przewod do kranika.

Przyczyng by¢ moze jest fakt, Ze woda nie zostata jeszcze usunieta w
catosci: odczekac kilka minut.

Niektére modele posiadajg funkcje “wytgczenie wirowania”: sprawdzi¢
czy nie zostata uruchomiona.

Zbyt duza ilos¢ $rodka piorgcego moze uniemozliwi¢ wykonanie
wirowania: zmniejszy¢ ilos¢ przy nastepnych praniach.

Pralka by¢é moze nie jest prawidtowo wypoziomowana: w takim
przypadku wyregulowac¢ noézki (patrz wiasciwy rozdziat).

Sprawdzi¢ czy usuniete zostaty listwy zabezpieczajgce w transporcie.
Sprawdzi¢ czy zatadunek pralki roztozony jest rbwnomiernie.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 0, 1, 5, 7 lub 8, skontaktowac sie
bezposrednio z Centrum Serwisowym.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 2, urzadzenie nie pobiera wody,
sprawdzi¢ czy kranik jest otwarty.

Jesli pulsuje lub pojawia sie blad nr 3, urzgdzenie nie odprowadza
wody, sprawdzi¢ czy wypust wody nie jest zablokowany i czy przewod
nie jest zagiety.

Jesli pulsuje lub pojawia sie btad nr 4, urzadzenie jest przepetnione
wodg; zakreci¢ kran z woda i skontaktowa¢ sie z Centrum
Serwisowym.

Jesli pulsuje lub pojawia sie biad nr 9, wytaczy¢ pralke, odczekaé 10-
15 sekund i ponownie zatgczy¢ program.




Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

obecnos¢ biatego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

tworzenie si¢ znacznej ilosci piany: czesto
spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.

W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli utrudnienie nie ustepuje lub wydaje
sie, ze jest to jakies uszkodzenie pralki,
nalezy bezzwlocznie skontaktowac sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Istnieje tez mozliwos¢ skorzystania z
programu pomocowego Hoover, uzyskujgc
w ten sposéb darmowg pomoc naszego
specjalisty we wilasnym domu, takze w
okresie pogwarancyjnym.

Uwaga: potgczenie telefoniczne jest
odptatne; o jego Kkoszcie zostaniecie
poinformowani w komunikacie gtosowym
przez Obstuge Klienta uzywanego przez
was operatora sieci telefoniczne;.

Hoover zaleca uzywanie zawsze oryginalnych
czesci zamiennych, ktére dostepne sg w
naszym Centrum Serwisu Technicznego.

Gwarancja

Urzgdzenie posiada gwarancje na
warunkach i w granicach okreslonych w
karcie gwarancyjnej, dostarczonej wraz z
produktem. Karta gwarancyjna powinna
byé przechowywana i odpowiednio
wypetniona, aby moc jg w razie potrzeby
przedstawi¢ w autoryzowanym Centrum
Serwisu Technicznego Hoover.

Zarejestruj Twoje urzadzenie!

Nie tra¢ czasu i zarejestruj jak najszybciej
Twojg pralke, by méc odkry¢ catg serie
korzysci, jakie czekajg tylko na Ciebie.
Przeczytaj jak to zrobi¢ na stronie
www.registerhoover.com lub telefonujgc
pod numer telefonu znajdujgcy sie we
wiasciwych materiatach.

Producent nie jest odpowiedzialny za
ewentualne bledy wynikajace z druku
niniejszej Instrukcji zatagczonej do urzadzenia.
Dodatkowo Producent pozostawia sobie
prawo do wprowadzania zmian, jakie okaza
sie¢ konieczne we wilasnych produktach, bez
naruszania zasadniczej ich charakterystyki.
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